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a N
c € Deklaracja zgodnosci WE: Produkty oznaczone tym symbolem spetniaja

wszystkie odpowiednie przepisy wspdélnotowe Europejskiego Obszaru Go-
spodarczego.

|||| Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznac sie z trescig instrukgji obstugi.

Inak GS (Gepriifte Sicherheit, czyli, sprawdzone bezpieczeristwo”) potwierdza, ze
wyrdb zostat poddany kontroli i spetnia wymogi niemieckiej ustawy dotyczacej bezpie-
czenstwa sprzetu. Znak GS informuje, ze przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem
badz przewidzianym przez producenta nie wystepuje zagrozenie dla bezpieczenstwa i
zdrowia oséb.
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Niebezpieczenstwo:

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenistwa

w celu uniknigcia zranien i uszkodzen. W
zwigzku z tym prosimy o uwazne przeczyta-
nie ponizszej oryginalnej instrukcji obstugi/
wskazowek bezpieczeristwa. Nalezy je sta-
rannie przechowywac, aby korzystac z nich
w razie potrzeby. W przypadku przekazania
opisywanego urzadzenia innej osobie nalezy
przekazac jej rowniez niniejsza oryginalng
instrukcje obstugi/wskazowki bezpieczen-
stwa. Nie przejmujemy zadnej odpowie-
dzialnosci za szkody i wypadki spowodowa-
ne nieprzestrzeganiem niniejszej instrukgji
obstugi i wskazowek bezpieczeristwa.

Te instrukcje obstugi mozna réwniez pobrac
jako plik PDF ze strony internetowej:
www.isc-gmbh.info.

Opakowanie:

Aby zapobiec uszkodzeniom w czasie trans-
portu, urzadzenie znajduje sie w odpowied-
nim opakowaniu. Opakowania sa surowcem
i nadaja sie do powtdrnego uzytku lub do
recyklingu.

1. Wskazowki bezpieczenistwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki bezpie-
czefistwa i instrukgje. Nieprzestrzeganie
instrukgji i wskazowek bezpieczeristwa
moze wywofac porazenia pragdem, niebez-
pieczenstwo pozaru lub ciezkie zranienia.
Prosze zachowac na przysztos¢ wskazow-
ki bezpieczenstwa i instrukgje.

Niebezpieczenstwo!

Zasilanie urzadzenia musi by¢ wyposa-
zone w wyfacznik réznicowopradowy
(RCD) ze znamionowym réznicowym
pradem zadziatania do 30mA (wg normy
VDE 0100 czes¢ 702 i 738).

Jezeli nie sg Paristwo pewni, czy in-
stalacja wyposazona jest w wytacznik
réznicowopradowy (RCD), zalecamy
stosowanie wytacznika bezpieczeristwa
PRCD-S (skonsultowac sie ze specjalista
elektrykiem).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku w basenach, brodzikach itp., w
ktorych podczas pracy urzadzenia moga
przebywac osoby lub zwierzeta. Zabrania
sie uruchamiania urzadzenia, jezeliw
obszarze zagrozenia przebywaja osoby
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lub zwierzeta. W przypadku watpliwosci
skonsultowac sie ze specjalistg elektry-
kiem.

Urzadzenie moze by¢ stosowane przez
dzieci, ktore ukoriczyly 8 rok zycia oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umysto-
wymi lub ktdre maja niewystarczajace
doswiadczenie lub wiedzg, tylko i wytacz-
nie pod warunkiem, ze beda one nadzo-
rowane lub zostana pouczone odnosnie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

i zrozumieja, jakie zagrozenia z niego
wynikaja. Dzieci nigdy nie powinny bawi¢
sie tym urzadzeniem. Prace zwiagzane z
czyszczeniem i konserwacja urzadzenia
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
bez odpowiedniego nadzoru.

Zabrania sie stosowania urzadzenia,
jezeli w wodzie znajduja sie osoby.
Urzadzenie moze by¢ uzywane pod wa-
runkiem, ze zainstalowano wytacznik
roznicowopradowy (RCD) ze znamiono-
wym réznicowym pradem zadziatania
do 30mA.

Przed kazdym uzyciem nalezy przepro-
wadzic¢ kontrole wzrokowa urzadzenia.
Nie uzywac urzadzenia, jezeli stwier-
dzono uszkodzenie lub zuzycie urzadzen

zabezpieczajacych. Nigdy nie wylaczac
urzadzen zabezpieczajacych.

Stosowac urzadzenie wyfacznie zgodnie
ze sposobem uzycia podanym w tej
instrukgji obstugi.

Odpowiadaja Panistwo za bezpieczen-
stwo w miejscu pracy.

W razie uszkodzenia przewodu zasila-
jacego, musi by¢ on wymieniony przez
producenta lub autoryzowany serwis
lub osobe posiadajaca podobne kwalifi-
kacje, aby uniknac niebezpieczenstwa.
Napiecie zmienne 230V podane na
tabliczce znamionowej urzadzenia musi
by¢ zgodne z napieciem sieciowym.
Nigdy nie uzywac przewodu sieciowego
do podnoszenia, transportu lub moco-
wania urzadzenia.

Upewnic sie, ze elektryczne potaczenia
wtykowe znajdujq sie poza zasiegiem
wody badZ s3 odpowiednio chronione
przed wilgocig.

Przed wszystkimi pracami na urzadze-
niu wyciagna¢ wtyczke z gniazdka.
Unika¢ wystawiania urzadzenia na bez-
posrednie dziatanie strumienia wody.
Uzytkownik odpowiada za przestrze-
ganie miejscowych przepiséw BHP oraz
odnosnie instalacji i zabudowy. Ewen-
tualne pytania kierowac do specjalisty
elektryka.

~
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Na wypadek usterki w pracy urzadzenia Przed uruchomieniem urzadzenia
uzytkownik powinien przy zastosowa- nalezy przeprowadzi¢ specjalistyczng
niu odpowiednich srodkéw zabezpie- kontrole, aby potwierdzi¢, ze zapewnio-
czy¢ pomieszczenia przed szkodami w ne sg wszystkie konieczne elektryczne
nastepstwie ewentualnego zalania (np. srodki ochronne.
instalacja alarmowa, pompa rezerwowa | Uwaga!
itp.). Pompa nie powinna nigdy dziata¢ na
W przypadku ewentualnej awarii sucho!
naprawa urzadzenia musi zosta¢ wy-
konana przez specjaliste elektryka lub 2. Opis urzadzenia i zakres dostawy
autoryzowany serwis ISC.
Urzadzenie nie powinno nigdy pra- 2.1 Opis urzadzenia (rys. 1)
cowac na sucho lub z zamknietym 1. Pompa ogrodowa
przewodem ssacym. Uszkodzenia 2. Uchwyt do przenoszenia urzadzenia
urzadzenia powstate w wyniku pracyna | 3. 2 3$ruby
sucho powoduja wygasniecie gwarangji | 4. Sruba zamykajaca otwor do napetniania
producenta. wody
Zabrania sie stosowania urzadzenia do 5. Sruba spustowa wody
eksploatacji w basenach. 6. Wiacznik/wytacznik
Zabrania sie wbudowywania urzadze- 7. Instrukcja obstugi
nia do obiegu wody pitnej. 8. Przytacze przewodu ssawnego (GW R1)
Przy pomocy odpowiednich $rodkéw 9. Przytacze przewodu tlocznego (GW R1)
wykluczy¢ mozliwos¢ dostepu do urza- 10. Waz ssacy z zaworem zwrotnym i fil-
dzenia przez dzieci. trem ssania
Uzytkownik urzadzenia jest odpowie- 11. Adapter do weza ogrodowego
dzialny za ewentualne szkody wobec
0s0b trzecich w miejscu pracy.

J
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2.2 Zakres dostawy
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyja¢
urzadzenie.
Usuna¢ materiat opakowania oraz za-
bezpieczenia do pakowania i transportu
(jesli wystepuja).
Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposaze-
nie dodatkowe nie zostaty uszkodzone
podczas transportu.
W miare mozliwosci zachowac opako-
wanie do czasu uptywu gwarangji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie s zabawka-
mi! Dzieci nie moga bawic sie czesciami z
tworzywa sztucznego, folia i matymi ele-
mentami! Niebezpieczenistwo potkniecia
i uduszenia!

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Zakres zastosowania:
Do nawadniania i podlewania terendw
zielonych, grzadek i ogrodéw.
Do zasilania wodg zraszaczy trawnikéw.
Z zamontowanym filtrem wstepnym do
pobierania wody ze staw6w, potokéw,
beczek i zbiornikéw na wode deszczowg
oraz ze studni.
Do zaopatrzenia w wode uzytkowa.

Przettaczane media:
Do przettaczania czystej wody (stod-
kiej), wody deszczowej i lekkich
roztwordw srodkéw pioracych/wody
uzytkowej.
Maksymalna temperatura ttoczonej
cieczy nie powinna przekracza¢ +35°C
w trybie pracy ciagte;.
Zabrania sie przettaczania za pomoc3
tego urzadzenia fatwopalnych, lotnych
lub wybuchowych cieczy.
Nie przettaczac agresywnych cieczy
(kwasy, tugi, ciecze z produkgji kiszonki
itp.) ani cieczy z substancjami $ciernymi
(piach).
Urzadzenie nie jest przeznaczone do
ttoczenia wody pitnej.

Urzadzenie nalezy stosowac tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbie-
gajace od opisanego w niniejszej instrukgji
jest niezgodne z przeznaczeniem. Za spo-
wodowane nim wszelkiego rodzaju szkody
lub obrazenia ponosi odpowiedzialno$¢
osoba obstugujaca urzadzenie, a nie jego
producent.

Prosimy pamigtac o tym, ze nasze urzadze-
nia nie s przeznaczone do zastosowania
profesjonalnego, rzemiesIniczego lub
przemystowego. Nie przejmujemy odpowie-
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dzialno$ci w razie stosowania urzadzenia w
zaktadach rzemieslniczych, przemystowych
lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Podfaczenie do siedi .............. 230V~ 50 Hz
Pobierana moc .........cccoveeeeereceenecens 1000 W
Maks. wydajnos¢ ttoczenia Q:...4600 1/godz.
Maks. wysokos¢ ttoczenia H: ................ 45m
Maks. cisnienie

thoczenia ......ccovevvrevennn 0,45 MPa (4,5 bar)
Maks. wysoko$¢ zasysania ................... 7m

Przyfacze ttoczne ... (GW RT) ok. 33,3 mm
Przytacze ssawne .......(GW R1) ok. 33,3 mm

Maks. temperatura wody ................... 35%C
Stopien ochrony........... IPX4 (ochrona przed
.................................. spryskiwaniem woda)
Waga.....ooerverreerreeriensiesssensseessesseenes 8,8kg
Gwarantowany poziom mocy

LU ey [T —— 92 db(A)
Imierzony poziom mocy

LU [w1 [ RS 89 db(A)
Poziom ci$nienia

akustycznego LpA ........................... 77 db(A)

5. Przed uruchomieniem

Sprawdzic przed podfaczeniem maszyny, czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzaja sie
z wartoscig napiecia w siei zasilajacej.

Zaleca sig, aby urzadzenie zawsze pracowato
z zamontowanym filtrem wstepnym i kom-
pletem ssacym z wezem ssacym, koszem za-
sysajacym i zaworem zwrotnym. Zapobiega
to wydtuZeniu sie czasu ponownego zasysa-
nia i uszkodzeniom pompy przez kamienie
oraz twarde ciafa obce.

Montaz uchwytu do przenoszenia urza-
dzenia

Uchwyt do przenoszenia urzadzenia musi
zosta¢ zamontowany przy uzyciu 2 zataczo-
nych Srub (patrzrys. 2).

Podfaczenie przewodu ssawnego
Aby podtaczy¢ przewdd ssawny nalezy
postepowac zgodnie ze wskazéwkami
narys. 4.
Najpierw wkreci¢ podwéjny nypel
(rys. 4/ poz. A) w przytacze przewodu
ssawnego (rys. 3 / poz. 8) urzadzenia.
Nastepnie nakreci¢ na nypel podwajny
ksztattke redukcyjna (rys. 4 / poz. B).
Nakretka ztaczka (rys. 4 / poz. (), ktdra
zamontowana jest bezposrednio na

J
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Wezu ssacym, zamocowac waz ssacy
(rys. 4/ poz. 10) na ksztattce redukcyj-
nej.

Zwrdci¢ uwage na poprawne potoze-
nie uszczelek we wszystkich potacze-
niach.

Waz ssacy wyposazony jest standardo-
wo w zawdr zwrotny i filtr ssania (rys. 5
/ poz. D). Nalezy ich uzywac réwniez,
aby zapobiec zasysaniu wigkszych cza-
stek brudu i dtugich cykli ponownego
zasysania.

Przewdd ssawny potozy¢ ze spadkiem
od urzadzenia do miejsca pobierania
wody. Przewdd ssawny nigdy nie powi-
nien sie znajdowac powyzej poziomu
pompy - grozi to powstawaniem peche-
rzy powietrza w przewodzie ssawnym,
co spowalnia i utrudnia proces zasysa-
nia wody.

Utozy¢ przewdd ssawny i thoczny w taki
sposob, aby nie wytwarzaty zadnego
mechanicznego nacisku na urzadzenie.
Filtr ssania (rys. 5 / poz. D) powinien
znajdowac sie na tyle gteboko w wo-
dzie, aby po obnizeniu sie poziomu
wody urzadzenie nie pracowato na
sucho.

Nieszczelnos¢ przewodu ssawnego po-
woduje zasysanie powietrza i utrudnia
tym samym zasysanie wody.

Unikac zasysania przez pompe ciat
obcych (np. piasku). W razie potrzeby
zatozy¢ w tym celu filtr wstepny.

Podfaczenie przewodu ttocznego

Nakreci¢ adapter (rys. 6 / poz. 11) na
przytacze przewodu ttocznego (rys. 3 /
poz. 9). Nastepnie z pomoca odpowied-
nich ztacz wtykowych mozna uzywac
standardowych wezy ogrodowych.
Nalezy pamietac o tym, Ze mniejsza
Srednica weza powoduje zmniejszenie
wydajnosci ttoczenia.

Przewdd ttoczny mozna réwniez pod-
taczy¢ bezposrednio do przytacza prze-
wodu ttocznego (rys. 3 / poz. 9). W tym
celu nalezy uzy¢ odpowiedniego przyta-
(za/adaptera z gwintem zewnetrznym
33,3mm.

Podczas procesu zasysania wszystkie
elementy zamykajace w przewodzie
tlocznym (dysze spryskujace, zawory
itp.) powinny byc¢ otwarte, aby po-
wietrze nagromadzone w przewodzie
zasysania mogto sie ulotnic.

Przylacze elektryczne

Urzadzenie nalezy podfaczyc¢ do gniazdka
sieciowego z wtykiem ochronnym 230V~
50 Hz z zabezpieczeniem min. 10 amperéw.

~
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6. Obstuga Po uzyciu pompe wyfaczy¢ wciskajac po-
nownie wtacznik/wytacznik (rys. 1/poz. 6)

Ustawic urzadzenie na twardym, row- i odczekac, az pompa ostygnie. Nastepnie
nym, poziomym podtozu. wyciagnac wtyczke z gniazdka.
Napetni¢ obudowe pompy przez Srube
napetniania (4) wodg. Napetnienie 7. Wymiana przewodu zasilajacego
przewodu ssacego przyspiesza proces
zasysania. Niebezpieczenstwo!
Podczas procesu zasysania wszystkie W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
elementy zamykajace w przewodzie musi by¢ on wymieniony przez producenta
ttocznym (dysze spryskujace, zawory lub autoryzowany serwis lub osobe posia-
itp.) powinny by¢ catkowicie otwarte, dajaca podobne kwalifikacje, aby uniknac
aby powietrze nagromadzone w prze- niebezpieczenstwa.
wodzie zasysania mogto sie ulotnic.
Podfaczyc urzadzenie do zasilania. 8. (zyszczenie, konserwacja i
Proces zasysania uruchamiany jest au- zamawianie czesci zamiennych
tomatycznie po wcisnieciu wicznika/
wytacznika (rys.1/poz. 6). Urzadzenie nie wymaga specjalnej konser-
- Zasysanie moze trwac do ok. 5 minut wagji. W celu zapewnienia dtugiego okresu
przy maksymalnej wysokosci zasysania. | uzytkowania zalecamy przeprowadzanie
Jezeli po uzyciu pompa zostanie odta- reqularnych kontrolii serwisu urzadzenia.
zona, to przy jej nastepnym podtacze- Urzadzenie czysci¢ regularnie wilgotng
niu i uruchomieniu musi zosta¢ ponow- | $ciereczka z niewielkg iloscia szarego mydta.
nie napetniona woda. Nie uzywac zadnych Srodkéw czyszczacych
Dla ochrony silnika przed przeciaze- ani rozpuszczalnikéw. Nalezy uwazac, aby
niem lub zablokowaniem whudowano do wnetrza urzadzenia nie dostafa sie woda.
czujnik temperatury. Jezeli silnik sie Whikniecie wody do urzadzenia podwyzsza
przegrzat, czujnik temperatury automa- | ryzyko porazenia pradem.
tycznie wytacza urzadzenie, a po schto-
dzeniu samoczynnie ponownie wtacza
urzadzenie.

_
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Aby oczysci¢ waz ssacy oraz filtr i zawor
zwrotny nalezy rozkreci¢ wszystkie potacze-
nia gwintowe i wyptukac wszystkie czesci
(zysta woda.

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
odfaczyc¢ urzadzenie od zasilania wyciggajac
wtyczke pompy z gniazdka.

Konserwacja
Jezeli urzadzenie sie zapchato, nalezy
podtaczy¢ przewdd cisnieniowy do kra-
nu zwoda i odfaczy¢ waz ssacy. Odkre-
ci¢ kran. Kilkakrotnie wiaczy¢ urzadze-
nie na ok. dwie sekundy. W wiekszosci
przypadkéw wystarcza to, aby usuna¢
przyczyne zapchania.
We wnetrzu urzadzenia nie ma innych
czesci wymagajacych konserwacji.

Zamawianie cze$ci wymiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych na-
lezy podac nastepujace dane:
Typ urzadzenia
Numer artykutu urzadzenia
Numer identyfikacyjny urzadzenia
Numer czesci zamiennej
Aktualne ceny artykutdw i informacje znaj-
duja sie na stronie: www.isc-gmbh.info

9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem i
nadaje sie do powtdrnego uzytku lub do
recyklingu. Urzadzenie oraz jego osprzet
sktadajq sie z roznych rodzajéw materiatow,
jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie wy-
rzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac
urzadzenie do specjalistycznego punktu
zbidrki odpadéw. Informacji o specjalistycz-
nych punktach zbiérki odpadéw udziela
administracja komunalna.
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10. Przechowywanie

Urzadzenie i jego wyposazenie dodatkowe
powinny by¢ przechowywane w ciem-
nym, suchym i nienarazonym na ujemne
temperatury pomieszczeniu, w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Optymalna tem-
peratura sktadowania wynosi od 5 do 30 °C.
Urzadzenie przechowywac w oryginalnym
opakowaniu.
Przed dtuzszym postojem lub zima
dokfadnie przeptuka¢ pompe woda,
suchym miejscu.
Jezeli istnieje ryzyko wystapienia mro-
20w, urzadzenie musi zostac catkowicie
opréznione.
Jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas nie
byto uzywane, nalezy je krotko wiaczy¢/
wytaczy¢, aby sprawdzic, czy wirnik
obraca sie prawidfowo.

11.  Transport

Podczas transportowania urzadzenia zawsze
trzymac je za uchwyt (rys. 1/poz. 2). Pod-
(zas ustawiania urzadzenia chronic je przed
uderzeniami, wstrzasami i wibracjami.

Wskazowka!
Certyfikat gwarancji dotaczony jest jako za-
tacznik do maszyny.

‘ GFGP_1012_S_EX_PL_SPK7.indb 14

18.10.2018 11:08:44 ‘



-

N

12.  Wyszukiwanie usterek

urzadzenie

Usterka Mozliwa przyczyna Sposdb usuwania
Brak rozruchu - Brak napiecia sieciowego - Sprawdzi¢ napiecie w sieci
silnika - Czujnik temperatury wylaczyt | - Odczekad, az pompa ostygnie

Pompa nie zasysa

- Zawor ssawny nie znajduje sie
w wodzie

- Brak wody w obudowie pompy

- Powietrze w przewodzie ssaw-
nym

- Nieszczelny zawdr ssawny

- Zapchany zawér ssawny

- Przekroczono maksymalng wy-
soko$¢ zasysania

- Umiesci¢ zawor ssawny w
wodzie

- Napetni¢ obudowe pompy
woda

- Sprawdzic szczelnos¢ przewodu
ssawnego

- Oczyscic zawor ssawny

- Oczyscic zawor ssawny

- Sprawdzi¢ wysokos¢ zasysania

Niewystarczajaca
ilo$¢ medium do
przettoczenia

- Zawysoka wysokos¢ ttoczenia

- Zabrudzony zawdr ssawny

- Szybkie opadanie poziomu wody

- Obnizenie wydajno$ci pompy na
skutek zanieczyszczen

- Sprawdzi¢ wysokos¢ zasysania
- Oczyscic zawor ssawny

- Umiesci¢ gtebiej zawor ssawny
- Oczysci¢ pompe

Termowytacznik
wyfacza pompe

- Przeciazenie silnika, ciata obce
powoduja za wysokie tarcie

- Zdemontowac i oczyscic
pompe, zabezpieczy¢ przed
zasysaniem ciat obcych (filtr)

Uwaga!

Pompa nie powinna nigdy dziata¢ na sucho!
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elek-
tronicznych oraz wiczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbierac
oddzielnie i oddawac do punktu zbidrki surowcéw wtdrnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Whasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowiazany, do wspét-
udziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktory przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obiegu gospodarczego i ustawy
0 odpadach. Nie dotyczy to osprzetu i $rodkéw pomocniczych zataczonych do starego urza-
dzenia, ktdre nie majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentéw towarzy-
szacych, nawet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy iSC GmbH.

Zastrzega sie mozliwos¢ dokonywania zmian technicznych
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Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

SK

izdelek
vydava nasledujdce prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO
[Jvpektunea Ha EC 1 HopmK 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibadina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SNAwveL TV akdAoudn cuppépdwon cupPwWva Pe TNV
Oényia EK kal Ta pdTumna yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS crieaytowym yaoCTOBEPAETCS, YTO CieAytoLme NpoayKTb!

COOTBETCTBYIOT AAUPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3asHavyeHy HUKYe BiAMnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

[AMpeKTMBaM Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

ja usjaByBa cnepHaTa COOGP3HOCT COMNACcHO
EY-AnpeKTHBaTa U HOPMUTE 3a aPTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki
Pompa ogrodowa GFGP 1012-S (Gardenfeelings)
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